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Resolutie van het Europees Parlement over de toestand in Bolivia

Het Europees Parlement,

A. gelet op de harde onderdrukking door het leger van Bolivia van de maatschappelijke 
onrust, waarbij meer dan 140 mensen zijn omgekomen en honderden gewond zijn geraakt 
in de afgelopen twee maanden, en overwegende dat de voormalige regering die het land 
aan de rand van een burgeroorlog heeft gebracht, elke dialoog weigerde,

B. overwegende dat verschillende ministers en de vice-president afstand hebben genomen 
van ex.-president Gonzalo Sanchez de Lozada wegens zijn onverzettelijke houding en de 
onderdrukking van demonstranten,

C. overwegende dat de president en de ministers die hem het meest nabij stonden, zijn 
afgetreden en de wijk hebben genomen naar de Verenigde Staten en gelet op het besluit 
van het Congres van Bolivia om de president te vervangen door Carlos Mesa, tot nog toe 
vice-president,

E. gelet op het feit dat brede lagen van de Boliviaanse bevolking, vooral de indianen, boeren, 
arbeiders, werklozen, in hoge mate buiten de politiek en het economisch leven worden 
gehouden en terecht opkomen voor inspraak,

F. gelet op de vervolging en de dreigementen waaraan de leden van de sociale beweging 
blootstaan, met name hun leiders, o.a. de heer Evo Morales,

1. neemt kennis van de eerste verklaring van president Carlos Mesa en diens belofte in een 
geest van dialoog te zullen regeren en een referendum te zullen houden over het 
energievraagstuk alsmede vervroegde verkiezingen alsook kennis nemend van de 
democratisering van het politieke stelsel ter wille van een grotere participatie, vooral door 
aymarás en quetchas' indianen;

2. veroordeelt met kracht de brede onderdrukking van de afgetreden regering en 
strijdkrachten van Bolivia, met name het leger, tegen indianen, boeren, arbeiders, 
werklozen; verklaart zich solidair met de slachtoffers, hun gezinnen en hun naasten;

3. is verheugd over de verklaringen van de nieuwe president dat hij de tijdens de recente 
gebeurtenissen bedreven misdaden niet ongestraft zal laten;

4. bepleit dat de gezinsleden van verdwenen personen onmiddellijk worden geïnformeerd 
over het lot van hun naasten en dat de gedetineerden zo snel mogelijk worden vrijgelaten 
en dat er een eind komt aan alle vervolging van de leden van de sociale beweging;

5. hoopt dat er een akkoord kan worden gevonden binnen de Boliviaanse samenleving opdat 
de natuurlijke rijkdommen van het land, vooral de energiebronnen, ten goede komen aan 
het land zelf en aan het welzijn van de inwoners zonder inmenging van buitenaf;
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6. verzoekt de lidstaten van de EU om binnen de internationale financiële instellingen een 
standpunt in te nemen om de problematiek van de buitenlandse schulden van Bolivia op te 
lossen;

7. is van mening dat de bestrijding van de handel in verdovende middelen nodig blijft, maar 
dat deze niet voor andere doeleinde mag worden aangewend, met name om de sociale 
beweging en sociaal werk te onderdrukken; bepleit in verband hiermee vrijlating van 
Oscar Bollati, Mabel Esrad, Carmen Burgos, de Belgische ontwikkelingswerker Roelants 
en de Colombiaanse boer Francisco Cortez;

8. betreurt dat de Europese Raad van Brussel niet in duidelijke bewoordingen de 
moordpartijen door het Boliviaanse leger heeft veroordeeld;

9. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de 
regering van Bolivia en de secretaris-generaal van de Organisatie van Amerikaanse staten 
(OAS).


